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Video Comments:
.
	Time-code
	Comment
	Suggestion 

	1.
	00.46
	The figure shown is not related to the measure of force
	Change the presented figure with the composed figure:
above
Figure 2 panel A
and below
figure 4 panel A
 

	2.
	00.58
	In the black strip is written:
Francesco Difato
Istituto Italiano di tecnologia
	Could you write:
Francesco Difato 
Photonic Neurosurgery lab (smaller fonts)
Istituto Italiano di Tecnologia (slightly bigger font)

	3.
	01.39
	The inset in the upper left corner shows a static image of the diaphragm, while the operator is moving the knob to focus the image of diaprhagm
	Change the inset with the first portion of 2.2.2.avi where the diaphragm is not in focus at the start and then during focusing procedure the diaphragm borders become sharp and visible

	4.
	02.02
	The video show just at the start a floating non focused bead on the right side that it disappear immediately
	Change the microscope video with a portion of movie 2.3.3.avi where floating moving particles are clearly visible.

	5.
	03.50
	
	Add a label as in previous microscope videos:
Trapped bead displaced by
Computer generated hologram

	6.
	05.48
	This part is not clear respect to the overall video sequence explanation
	Remove this part from video:
From 05.47 to 05.52

	7.
	09.17
	
	Please add also the internet address:

www.photonic-neurosurgery.org

 at the bottom of the window, as you did at the slide shown at 09.20 with the address: www.JoVE.com



Audio Comments:
	Time code
	Comment
	Step in Script (ex 4.2)
	Rewritten Text or Corrected Pronunciation

	1.
	4.04
	The voiceover after explaining the bead displacement by computer generated hologram says:
“Then position…”
	
	I suggest to change the word “then” with “in such a way” and continue with explanation “the IR spot is positioned 5 to 10 μm away from the UV….”











